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HALIOHAJIBHO-KYJbTYPHI TA COLIOIIPAI'MATHUYHI
ACIHEKTU KOMILJIIMEHTAPHUX BUCJIOBJIIOBAHb
B AHI'JIIMCBKINU TA ®PAHIY3bKIM MOBAX

CrorozHi Bxe HE BHHHKAE CYMHIBIB Y TOMY, IO MOBa — SBHILIE CYC-
TMiTbHE, 00 HAPOAKY ETBCS BOHA caMe V TICBHIH rpymi, B coLiyMi. Y MOBI
3aKOIOBAHA 1CTOPIis Hauli, KA B CBOIO qepry € HocieM miei MoBH. MoBa
Hauii Ta ii KyJIbTypa CTAaHOBJATH OpraHiuHe wije. 3HAHHA KYJIBTYPU
MICBHOTO HAPOAY BiAIrPa€ BAXKIUBY POJIb P CIIKYBAHHI 3 IPESICTAB-
HHKaMH 1HIIAX HAPOJHOCTEH.

CaMe MOBJIEHHEBHI €THKET € OJHHUM 3 HAHBAXK/IMBIIIUX ACIICKTIB
Mi)KKynmypHoi koMyHikamii. Hesnanua C/ICMCHTAPHUX MPABHJT TOBE-
JIHKH MOXKE COPHYHHUTH MOPY LICHHS KOMyHlKaLIII 1 HaBITh KOH(ITIK-
ti. OCTaHHIM YacOM BEIHKa yBara MPUIIAETBCS TAKOMY CIICMCHTY
CTUKETHOI KOMYHIKALi, 1K KOMILTIMCHTAPHE BUCIIOBIIOBAHHS, OCKIJTb-
KH BOHO € MOBIICHHEBOKO CTPATCETIEI0 CIPIMOBAHOIO Ha CTBOPCHH! CO-
LiaNMbHOI B3AEMOII, 3HAPSASIM HAJIaroKCHHS KOMY HIKaLii Ta 1HCTpY-
MCHTOM BCTAHOBIICHHS JPY?KHIX CTOCYHKIB.

B mmpokoMy 3HadYCHHI ClOBa, KOMIUTIMCHT, JTiHIBO- 1 KYJIbTYPO-
crenudivHe BUCIOBIIOBAHHSA 3 METOK) MOXBATUTH KOTOCh YH 3pOOUTH
KOMYCh MPUEMHICTH [2:5], € TO0CUTh BaKIMBUM EJICMCHTOM Y CIILIKY-
BaHHI IPEICTABHUKIB SIK AHTJIOMOBHO, TaK 1 (JpaHKOMOBHOI KyJIbTYPH,
aJuKe TIO3UTHBHA OLIIHKA MOBLIA, HOTO MO3ZWUTHBHA PEakilis HAa TICBHUH
MPeAMET YU 0c00y, a TAKOXK MPArHEHHS MOBLISI IPUHECTHU 33 J0BOJICHHS
azpecary 1 THM CaMHM BHSIBUTH CBO€ NPHXHIBHE CTABJICHHA A0 HHOTO
€ TUMH (DPaKTOpaMH, IO BIUTUBAIOTh HA CTOCYHKH MI’K KOMY HIKAHTaMH,
a, OT’Ke, BIUTUBAIOTH 1 HA PE3YIIbTAT CIIITKYBAHHS B LITIOMY .

IMig KOMITIMEHTAPHUM BHCIOBIIIOBAHHIM MH PO3YMIEMO BHCIIOB-
JFOBAHHS, IO MICTHTh TIO3UTHBHY OLIHKY aapecarta (Horo ocoOucTHx
SIKOCTCH, BUMHKIB 1 T.1.) 31 CTOPOHH MOBIISL, MCTa SIKOTO BUKJIUKATU B
aapecara MO3UTHBHUE emoliiiauii ctau [3: 107].

SlckpaBorO PHUCOK CYy4YacHOI MIHTBICTUKHU € 11 ()YHKIIOHATI3M, KO-
TPHA MPOSBIILETHCS Y TOMY, IO BC1 AOCIIAKYBaHI y Hii OAMHUILI, KaTe-
ropii 4 OyAb-sKi MOBJICHHEBI (JOPMH PO3TTILAAIOTHCS B MEPIIY YCSPTY
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3 TOUKH 30py (PYHKLIH, IKI BOHA BUKOHYIOTh. B aaHii cTaTTi MU HaBe-
JCMO Pe3yIbTaTH JOCTLIKCHHS COLIIOKYIBTYPHHX Ta COLIOMparMaTyy-
HHX aCICKTIB KOMIUTIMEGHTY B aHITIHCHKIN 1 (ppaHIy3bKii MOBaxX.

[Tix yac MiskKKyTBTYpHOI KOMYHIKALIl BaXKJIMBUM € TC, INO 1HO3CM-
1l MOBHMHHI 3BEPTATH OCOOIMBY YBAry Ha COLIOMIHIBICTHYHI MPABUIIA 1
HOPMU KpPaiHH, MOBY SIKOi BOHH BUBYArOTh. OCKINBKU CaMe COLIOMIHT -
BICTUYHA KOMIICTCHIS € HCBIJ €MHO YaCTKOK [T MPABUIBHOTO BH-
KOPUCTAHHS JIIHTBICTHIHUX (OpM.

B amepurkaHChKil K 1y aHTTIHCBKIH KOMYHIKATUBHIA KYIbTYPI Ha-
JAHHS KOMIUTIMCHTY — II¢ Ba)K/IMBa COLaJbHA CTPATEris, siKa J03BO-
JIsie CTBOPIOBATH 1 MiATPUMYBATH COLaTbHY B3aeMoair0. HexTyBaHHs
KOMILTIMCHTAMH B IUX KYJbTypaxX MOXKC PO3TJLIOATHCA SIK 3HAK He-
CXBAaJCHHS, & HCBIPHC BUKOPHUCTAHHA KOMILTIMCHTIB MOKE BHUKIHKATH
300i B KOMyHiKawii 1 HaBiTe 00pady. [Ipore HamaHHA 1 BiANOBLAB Ha
KOMILTIMCHTH MOXYTh CTBOPIOBATH TPYJHOL JUTst HO3eMLUB. TIprran-
HAMH HCTIOPO3YMIHb € PI3HI HOPMH HaJAHHs KOMILTIMCHTIB 1 BIAMOBIAL
Ha HUX Y PI3HUX KyIBTypax. Sk 3a3nagas P. Xommce HCpBI/IHHl ($yHK
KOMILTIMCHTY B aHTTIHCBHKIH KyIbTypl € eMOLIIHA 1 collanbHa, a He
iHpopMmatuBHa [5:485].

[Tpo BakMHBICTE KOMILTIMCHTIB B aMCPUKAHCBKIH KyIbTYpl CBiA-
9aTh THCTICHHI IHTCPHET CTOPIHKH, 1€ MOKHA 3HAUTH Oy Ab-KY 1H(OP-
MALIi0 IPO T€, 9K HAJaBaTH 1 BIAMIOBIAATH HA KOMILUTIMCHTH.

PosrisremMo ocHOBHI (pyHKIIT KOMITTIMEHTY B AHTTIOMOBHOMY CV CITiJTb-
crBl. OmKe, HAWYACTIINE KOMILTIMEHTH BKHBAIOTh TS TOTO, 106 [5]:

1. BUpa3uTH 3aXOMJICHHA 1M CXBAJICHHS YHEICh A1i\30BHIIIHOCTI;

“Now your hair, Idon tknow whatitISlike! It s as bright as copperand
gold, asredasburntcopper, andithas goldthreads wherethe sunshinesonit.
Fancy their saying it’s brown. “(Lawrence)

2. BCTAHOBHUTH YH 30CPET'TH COI AAPHICTB;

“I don’t think you lot need me all that much,” said Jenkin in a
tentative tone. “I've always felt like the odd man out.” <...>

“What perfect nonsense!” said Gerard, regaining a little confidence.
“You 're central, you re essential, even Crimond saw this. He said you
were the best” (Murdoch).

3. 3aMICTh IPUBITAHHA\IOASIKH\BUHOAUCHHS\I03 T0POBJICHHS,

“Ull have it” said Tod, forking up the two pieces of chicken, “You 've
excelled yourself as usual, Jonty” (J. Cooper)

4. po3moyarty 1 mATPUMATH PO3IMOBY (KOMYHIKALIHHA TAKTHKA);

“Did you have a good trip? asked the Welshman.

“A busy one”.
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“I read your article about Bahrain. Most amusing”.

“Bahrain’s amusing. The Indian shop keepers are the only economists
on the archipelago” (Ludlum)

5. 3a0XOTUTH ICBHUH THI MOBEAIHKH.

“..In fact, I have a fun job for you”. — “What's that?...”

“Sing to me”. (She sings). — “Nice, Judy”... “Terrific. You were
really getting into it” (Updike)

[Mlomo GpUTAHCHKO-aMEPUKAHCHKUX BIAMIHHOCTEH, TO MOKHA BH-
JUTATH HACTYTIHE. AHIIIIHII BBAaXKAFOTHCS JOCUTh CTPUMAHHMHU Ta 3a-
MKHYTUMH J0a6MH [3:137]. AMepuKkaHIl 3K, HaBIIAKHU, CTBOPIOKOTH
BpaXXCHHSI TIFOACH TOCUTh TOBapUCHKHX. COLIOTIOrH, XapaKkTePH3yIOTH
MaHEpU MOBEAIHKH MPCACTABHUKIB Li€l KVIbTYPH, BKa3yIOTh HA BIAC-
THBICTh AMCPHUKAHIIB HETAHHO ACMOHCTPYBATH CBOIO Py KEIFOOHICTS,
TOJIOCHO CMISITHCS, TIOCMIXaTHCS, XJIOMATH BAcC MO IUICYY 1 BCIISIKO MO-
Ka3yBaTH CBOKO CEPACUHICTh 1 TPHUXUIbHICTh. AMEPHKAHLIAM XapaKTep-
HE y3araibHCHE, HEe CIPAMOBAHE Ha KOHKPETHY TIOJUHY APYIKETI00HE
CTaBJICHHS A0 BCIX WICHIB CYCHiIBCTBA. AMEPHKAHCHKHUN BapiaHT iH-
TepnpeTanii HOHATTS “TapHi MXKOCOOHCTICHI cTOCYHKH AHHa Bex-
OilpKa OMUCYe 3a AonoMororo (gopmynu “A xouy, mob Bei BigIyBaIu
mock xopoie” [1]. Taka puca TakoX MOSACHIOE 1 MOCTIHHE BXKUBAHHS
KOMILTIMCHTY aMEPUKAHLISIMH.

Omxe, B aHT10-aMEPHUKAHCBKINA KyIbTYPl 30BHIIIHA FapMOHis B3a-
€MOBITHOCHH LIHY€ThCs OLJIbIIC, HIXK AyIICBHA OMHU3BKICTh, HIHPICTH
1 mpaBauBicTh. [IpeacTaBHUKH OPUTAHCHKOI 1 AMEPUKAHCHKOI KYIBTYD
LIHYIOTh NParHeHHS KOMYHIKATHBHOTO MApTHEPa 3poOUTH iM HpHEM-
HICTh, Xall HaBITh 3a JOIOMOIOK OE3IACTABHOI IOXBAIH, OCKIJIbKH
BBAXKAIOTh, IO B CIIUIKYBAHHI IIHPICTh HE TAK BAXKIHBA, K NPOsB (Ha-
BITh CUMBOJTIYHHUH ) TIOBArH A0 TAHOCTI OCOOUCTOCTI [7'34]

Tenep PO3IIHEMO 0CcOOMHBOCTI BIKHBAHHS KOMHJ‘IIMGHTIB y cbpaH-
ny3bkild MoBi. [lepin 3a Bee, ¢1iJ 3a3HAYUTH, 1O CIOBO “KOMILTIMEHT
(“compliment™) npuiIITO B aHTMIHCHKY caMe 3 (hpaHLy3bKOI 1 HEPBHH-
HO O3HAYaJIo “‘BITAHHA (“greetmg”)

Tlepuroro IOMITHOK BIAMIHHICTIO € TC, IO (PPAHIy3H BUKOPHCTO-
BYIOTb KOMILTIMCHTapHI BHCJIOBTIOBAHHS Ha0arato piime, HLK Open-
CTaBHUKHU aHTJIOMOBHHX (0COOIMBO aMEPUKAHCHKOT) Ky abTypH [6:178].
Tob10 (ppanHIy3n MEHIIE BHKOPHCTOBYEOTH 1HCTPYMECHTAIbHI KOMILTi-
MeHTH. OcOGIHBO LiE CTOCY €ThCS TAKOI TEMH K 30BHILIHICTh. DpaHIy3n
HAGaraTo piAme poGIATh OJMH OXHOMY KOMILIIMCHTH, SIKi CTOCYIOThCA
OJATY {H 30BHILIHOCTI, BUHATKOBO SKIIO LE IIOCh EKCTPAOP AMHAPHE.

[TpoanamizyBaBmm Ginbme 80 mMpHUKIagiB KOMIUTIMCHTAPHUX BH-
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CJIOBIEIOBAHb MO’KHA BUIUTUTH TaKl OCHOBHI NOOITHI (PYHKIIT KOMILTI-
MCHTIB y IHCKYPCL:

1) KOMIUTIMEHT MpH NEPIIiA 3yCTPivl BUKOPUCTOBY€ThCS JIs BCTa-
HOBJICHHSI APV KHIX CTOCYHKIB 13 HOBHM CIIBPO3MOBHHUKOM;

“Mon cher, votre petite princesse est trés bien, trés bien...

(Tolstoy)

2) KOMILTIMCHT /I MATPUMAHHS APykHIX BiaHocuH. Lle# Tum
KOMILTIMCHTY BUKOPHUCTOBYETRCS AJIS1 BUCTIOBICHHSA CHMIIATII;

“Ravissante | Une vrai nature d’élite, fort instruite d’ailleurs, et
artiste jusqu ‘au bout des doigts... * (Maupassant)

3) KOMITTIMCHT BHUKOPHCTOBYETHCS SIK BIANOBLAP HA KOMIUTIMCHT.
Lle#t T KOMIUTIMEHTY € JOCHTh YaCTOTHHM B (DPaHLy3bKIH MOBI;

“—Tu es bien aimable, mon ami!

— Lt toi, tu es bien raisonnable et bien courageuse, ma petite. Tu
n'as toujours pas peur : ? “(Leblanc)

4) KOMITTIMCHT SIK YaCTHHA MOAIKH;

“— Merci, merci... tu es bonne... © (Cocteau)

5) KOMITTIMECHT BUKOPUCTOBY €ThCSI ITPU MPOXAHHI.

“ Tu es une grand fille. Je compte sur toi. Elizabeth ne remerciait.
(Cocteau)

3araoMm, CITix 3a3HAYNTH, O HALIIOHATBHO-KYIBTYPHI BLIMIHHOCTI
y BJKMBaHHI KOMIUTIMCHTIB MK aMSPUKAHISIMU, AHTTIHLSIME 1 PpaHIty -
3aMu He HaATO icTOTHI. OCKIJIBKH aHTTIIHChKA MOBA HAJICKUTh IO rep-
MAHCBKHX, a (p)paHLly3bKa MOBA IO TPYIH POMAaHCBKUX MOB, TO OLTbIIC
BIIMIHHOCTCH CIIOCTEPIraeThesl y JICKCHLI, CTHIICTHII Ta TPAMAaTHIHIH
CTPYKTY Pl KOMILTIMCHTAPHUX BHC/IOBIIOBAHb.
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